
LOADING RAMPS - DAVIDSON LOADING RAMP - SHORT

Davidson loading ramps are designed to fill in the magazine cut-out on
Remington 600's, Model 7's, and Model 700's when converting a rifle to feed as a
single shot. Made from aluminum, these loading rams are intended to be glued in
for a permanent conversion to single shot. Shooters looking for a temporary
single shot conversion should use a Score High Magazine Follower which inserts
into your magazine on top of the existing magazine follower. 

Attributes

Name: DAVIDSON LOADING RAMP - SHORT
Manufacturer: DAVIDSON
Product no.: 749002105
Mfr. No.: RAMP-S
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für die Davidson Lade Rampen

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Davidson Lade Rampen entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
die MagazinAussparung bei Remington 600, Model 7 und Model 700 zu füllen, wenn ein Gewehr auf Einzelfeuer
umgerüstet wird. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung der
Lade Rampen zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Lade Rampen nur mit kompatiblen Gewehrmodellen (Remington 600, Model 7, Model
700) verwendet werden.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsrichtlinien des Herstellers.
Halte die Lade Rampen außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die Lade Rampen regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor jeder
Benutzung.
Wenn du irgendwelche Probleme feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur den empfohlenen Kleber, um die Lade Rampen an der MagazinAussparung zu befestigen.
Stelle sicher, dass der Kleber vollständig ausgehärtet ist, bevor du versuchst, das Gewehr zu verwenden.
Modifiziere die Lade Rampen nicht und versuche nicht, sie auf eine andere Weise zu verwenden, als in dieser
Anleitung angegeben.
Vermeide die Verwendung der Lade Rampen bei nassen oder feuchten Bedingungen, da dies die
Klebeverbindung beeinträchtigen kann.
Trage immer einen Augenschutz, wenn du die Lade Rampen handhabst oder installierst.

Anweisungen für die Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschließlich der Lade Rampen und des Klebers.

2. Installation

Reinige den Bereich der MagazinAussparung gründlich, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.
Trage den empfohlenen Kleber auf die Rückseite der Lade Rampen auf.
Positioniere die Lade Rampen vorsichtig in der MagazinAussparung und stelle sicher, dass sie gut passt.
Drücke fest und halte sie für die vom Kleberhersteller empfohlene Zeit an Ort und Stelle.
Lasse den Kleber vollständig aushärten, bevor du das Gewehr verwendest.

3. Nutzung

Überprüfe, ob die Lade Rampen sicher installiert sind und richtig ausgerichtet sind.
Lade das Gewehr gemäß den Anweisungen des Herstellers und stelle sicher, dass die Lade Rampen wie
vorgesehen funktionieren.
Vergewissere dich immer, dass das Gewehr frei von Hindernissen ist, bevor du abdrückst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge unbenutzten Kleber und Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn die Lade Rampen beschädigt oder nicht mehr benötigt werden, entsorge sie verantwortungsbewusst,
um sicherzustellen, dass sie keine Gefahr für andere darstellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktunterstützung verweisen wir auf die Kontaktstellen des Herstellers, die auf
der Produktverpackung oder der offiziellen Website angegeben sind.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
Davidson Lade Rampen gewährleisten. Setze immer die Sicherheit an erste Stelle und konsultiere Fachleute, wenn
du Zweifel oder Fragen zur Verwendung dieses Produkts hast.
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Safety Instruction Guide for Davidson Loading Ramps

Introduction
Thank you for choosing the Davidson Loading Ramp. This product is designed to assist in converting Remington
600's, Model 7's, and Model 700's to a singleshot feeding mechanism. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the loading ramp.

General Safety Guidelines
Ensure that the loading ramp is used only with compatible rifle models (Remington 600, Model 7, Model 700).
Always handle firearms with care and follow all manufacturer safety guidelines.
Keep the loading ramp out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the loading ramp for any signs of damage or wear before each use.
If you notice any issues, discontinue use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the recommended adhesive for securing the loading ramp to the magazine cutout.
Ensure that the adhesive has fully cured before attempting to use the rifle.
Do not modify the loading ramp or attempt to use it in a manner not specified in this guide.
Avoid using the loading ramp in wet or humid conditions, as this may affect the adhesive bond.
Always wear eye protection when handling or installing the loading ramp.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather the necessary tools and materials, including the loading ramp and adhesive.

Installation

Clean the magazine cutout area thoroughly to remove any dirt or debris.
Apply the recommended adhesive to the back of the loading ramp.
Carefully position the loading ramp in the magazine cutout, ensuring a snug fit.
Press firmly and hold in place for the time recommended by the adhesive manufacturer.
Allow the adhesive to cure completely before using the rifle.

Usage

Once the loading ramp is securely installed, check to ensure it is properly aligned.
Load the rifle according to the manufacturer’s instructions, ensuring that the loading ramp is functioning
as intended.
Always verify that the rifle is clear of obstructions before firing.

Disposal Instructions
Dispose of any unused adhesive and packaging materials in accordance with local regulations.
If the loading ramp is damaged or no longer needed, dispose of it responsibly, ensuring it does not pose a
hazard to others.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer’s contact points as indicated
on the product packaging or official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Davidson Loading
Ramp. Always prioritize safety and consult professionals if you have any doubts or questions regarding the use of
this product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Rampas
de Carga Davidson

Introducción
Gracias por elegir la Rampa de Carga Davidson. Este producto está diseñado para ayudar en la conversión de los
rifles Remington 600, Model 7 y Model 700 a un mecanismo de alimentación de un solo tiro. Por favor, lee
cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo de la rampa de
carga.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la rampa de carga se use solo con modelos de rifle compatibles (Remington 600, Model 7,
Model 700).
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las pautas de seguridad del fabricante.
Mantén la rampa de carga fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la rampa de carga en busca de signos de daño o desgaste antes de cada uso.
Si notas algún problema, interrumpe el uso de inmediato y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa solo el adhesivo recomendado para asegurar la rampa de carga en el corte del cargador.
Asegúrate de que el adhesivo haya curado completamente antes de intentar usar el rifle.
No modifiques la rampa de carga ni intentes usarla de una manera no especificada en esta guía.
Evita usar la rampa de carga en condiciones húmedas o mojadas, ya que esto puede afectar la unión del
adhesivo.
Siempre usa protección ocular al manejar o instalar la rampa de carga.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que el rifle esté descargado y apuntando en una dirección segura.
Reúne las herramientas y materiales necesarios, incluyendo la rampa de carga y el adhesivo.

Instalación

Limpia el área del corte del cargador a fondo para eliminar cualquier suciedad o escombro.
Aplica el adhesivo recomendado en la parte posterior de la rampa de carga.
Coloca cuidadosamente la rampa de carga en el corte del cargador, asegurando un ajuste ceñido.
Presiona firmemente y mantén en su lugar durante el tiempo recomendado por el fabricante del
adhesivo.
Permite que el adhesivo cure completamente antes de usar el rifle.

Uso

Una vez que la rampa de carga esté instalada de manera segura, verifica que esté correctamente
alineada.
Carga el rifle de acuerdo con las instrucciones del fabricante, asegurando que la rampa de carga
funcione como se espera.
Siempre verifica que el rifle esté libre de obstrucciones antes de disparar.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier adhesivo no utilizado y materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la rampa de carga está dañada o ya no es necesaria, deséchala de manera responsable, asegurando que
no represente un peligro para otros.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, consulta los puntos de contacto del
fabricante indicados en el embalaje del producto o en el sitio web oficial.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Rampa de
Carga Davidson. Siempre prioriza la seguridad y consulta a profesionales si tienes alguna duda o pregunta sobre el
uso de este producto.
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Guide de sécurité pour les rampes de chargement
Davidson

Introduction
Merci d'avoir choisi la rampe de chargement Davidson. Ce produit est conçu pour aider à convertir les Remington
600, Model 7 et Model 700 en un mécanisme d'alimentation à tir unique. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour assurer une utilisation sûre et efficace de la rampe de chargement.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que la rampe de chargement est utilisée uniquement avec des modèles de fusils compatibles
(Remington 600, Model 7, Model 700).
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez toutes les directives de sécurité du fabricant.
Gardez la rampe de chargement hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement la rampe de chargement pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque
utilisation.
Si vous remarquez des problèmes, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez uniquement l'adhésif recommandé pour fixer la rampe de chargement à l'encoche du chargeur.
Assurezvous que l'adhésif est complètement durci avant d'essayer d'utiliser le fusil.
Ne modifiez pas la rampe de chargement et n'essayez pas de l'utiliser d'une manière non spécifiée dans ce
guide.
Évitez d'utiliser la rampe de chargement dans des conditions humides ou mouillées, car cela peut affecter la
liaison de l'adhésif.
Portez toujours une protection oculaire lors de la manipulation ou de l'installation de la rampe de chargement.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation

Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Rassemblez les outils et matériaux nécessaires, y compris la rampe de chargement et l'adhésif.

Installation

Nettoyez soigneusement la zone de l'encoche du chargeur pour enlever toute saleté ou débris.
Appliquez l'adhésif recommandé à l'arrière de la rampe de chargement.
Positionnez soigneusement la rampe de chargement dans l'encoche du chargeur, en vous assurant
qu'elle s'adapte bien.
Appuyez fermement et maintenez en place pendant le temps recommandé par le fabricant de l'adhésif.
Laissez l'adhésif durcir complètement avant d'utiliser le fusil.

Utilisation

Une fois la rampe de chargement installée en toute sécurité, vérifiez qu'elle est correctement alignée.
Chargez le fusil selon les instructions du fabricant, en vous assurant que la rampe de chargement
fonctionne comme prévu.
Vérifiez toujours que le fusil est dégagé d'obstructions avant de tirer.

Instructions de disposition
Disposez de tout adhésif non utilisé et des matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
Si la rampe de chargement est endommagée ou n'est plus nécessaire, jetezla de manière responsable, en
veillant à ce qu'elle ne représente pas un danger pour les autres.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez vous référer aux points de contact du
fabricant indiqués sur l'emballage du produit ou sur le site officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre rampe de
chargement Davidson. Priorisez toujours la sécurité et consultez des professionnels si vous avez des doutes ou des
questions concernant l'utilisation de ce produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Rampe di
Caricamento Davidson

Introduzione
Grazie per aver scelto la Ramp di Caricamento Davidson. Questo prodotto è progettato per assistere nella
conversione dei fucili Remington 600, Model 7 e Model 700 in un meccanismo di alimentazione a colpo singolo. Si
prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace della
rampa di caricamento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che la rampa di caricamento venga utilizzata solo con i modelli di fucile compatibili (Remington
600, Model 7, Model 700).
Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e seguire tutte le linee guida di sicurezza del produttore.
Tenere la rampa di caricamento fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente la rampa di caricamento per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
Se si notano problemi, interrompere immediatamente l'uso e consultare un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo l'adesivo raccomandato per fissare la rampa di caricamento al taglio del caricatore.
Assicurarsi che l'adesivo sia completamente indurito prima di tentare di utilizzare il fucile.
Non modificare la rampa di caricamento o tentare di utilizzarla in un modo non specificato in questa guida.
Evitare di utilizzare la rampa di caricamento in condizioni di umidità o bagnato, poiché ciò potrebbe
compromettere il legame dell'adesivo.
Indossare sempre protezioni per gli occhi quando si maneggia o si installa la rampa di caricamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurarsi che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Raccogliere gli strumenti e i materiali necessari, inclusa la rampa di caricamento e l'adesivo.

Installazione

Pulire accuratamente l'area del taglio del caricatore per rimuovere sporco o detriti.
Applicare l'adesivo raccomandato sul retro della rampa di caricamento.
Posizionare con attenzione la rampa di caricamento nel taglio del caricatore, assicurandosi che si adatti
perfettamente.
Premere saldamente e tenere in posizione per il tempo raccomandato dal produttore dell'adesivo.
Consentire all'adesivo di indurirsi completamente prima di utilizzare il fucile.

Uso

Una volta che la rampa di caricamento è installata in modo sicuro, controllare per assicurarsi che sia
allineata correttamente.
Caricare il fucile secondo le istruzioni del produttore, assicurandosi che la rampa di caricamento
funzioni come previsto.
Verificare sempre che il fucile sia privo di ostruzioni prima di sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali adesivi inutilizzati e materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Se la rampa di caricamento è danneggiata o non più necessaria, smaltirla in modo responsabile,
assicurandosi che non rappresenti un pericolo per gli altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o il supporto del prodotto, si prega di fare riferimento ai punti di
contatto del produttore come indicato sul packaging del prodotto o sul sito web ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con la propria Rampa
di Caricamento Davidson. Dare sempre priorità alla sicurezza e consultare professionisti se si hanno dubbi o
domande riguardo all'uso di questo prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Ramy Załadunkowej
Davidson

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Ramy Załadunkowej Davidson. Produkt ten został zaprojektowany w celu pomocy w
przekształceniu karabinów Remington 600, Model 7 oraz Model 700 na mechanizm jednostrzałowy. Prosimy o
uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie ramy
załadunkowej.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że rama załadunkowa jest używana tylko z kompatybilnymi modelami karabinów (Remington
600, Model 7, Model 700).
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj wszystkich wytycznych bezpieczeństwa
producenta.
Trzymaj ramę załadunkową z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj ramę załadunkową pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek problemy, natychmiast zaprzestań używania i skonsultuj się z profesjonalistą.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj tylko zalecanego kleju do mocowania ramy załadunkowej do wycięcia magazynka.
Upewnij się, że klej całkowicie wyschnął przed próbą użycia karabinu.
Nie modyfikuj ramy załadunkowej ani nie próbuj używać jej w sposób nieokreślony w tej instrukcji.
Unikaj używania ramy załadunkowej w wilgotnych lub mokrych warunkach, ponieważ może to wpłynąć na
przyczepność kleju.
Zawsze noś ochronę oczu podczas obsługi lub instalacji ramy załadunkowej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że karabin jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź niezbędne narzędzia i materiały, w tym ramę załadunkową i klej.

Instalacja

Dokładnie oczyść obszar wycięcia magazynka, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Nałóż zalecany klej na tylną część ramy załadunkowej.
Ostrożnie umieść ramę załadunkową w wycięciu magazynka, upewniając się, że pasuje ciasno.
Naciśnij mocno i przytrzymaj na czas zalecany przez producenta kleju.
Pozwól klejowi całkowicie wyschnąć przed użyciem karabinu.

Użytkowanie

Po bezpiecznym zainstalowaniu ramy załadunkowej sprawdź, czy jest prawidłowo wyrównana.
Załaduj karabin zgodnie z instrukcjami producenta, upewniając się, że rama załadunkowa działa
zgodnie z zamierzeniem.
Zawsze upewnij się, że karabin jest wolny od przeszkód przed strzałem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie niewykorzystane materiały klejące i opakowania zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli rama załadunkowa jest uszkodzona lub nie jest już potrzebna, utylizuj ją odpowiedzialnie, zapewniając,
że nie stanowi zagrożenia dla innych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie się z
punktami kontaktowymi producenta, które są wskazane na opakowaniu produktu lub oficjalnej stronie internetowej.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
Ramą Załadunkową Davidson. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i skonsultuj się z profesjonalistami, jeśli masz
jakiekolwiek wątpliwości lub pytania dotyczące użytkowania tego produktu.
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Turvaohjeet Davidson Latausalustoille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Davidsonin latausalustat. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan Remington 600:n, Malli 7:n ja Malli
700:n muuttamisessa yksittäislaukaus syöttömekanismiksi. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi
latausalustojen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että latausalustaa käytetään vain yhteensopivien kiväärimallien (Remington 600, Malli 7, Malli 700)
kanssa.
Käsittele aina ampumaaseita varovasti ja noudata kaikkia valmistajan turvallisuusohjeita.
Pidä latausalustat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti latausalustat vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista käyttöä.
Jos huomaat ongelmia, lopeta käyttö heti ja kysy neuvoa ammattilaiselta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä vain suositeltua liimaa latausalustan kiinnittämiseen patruunapesän aukkoon.
Varmista, että liima on täysin kuivunut ennen kuin yrität käyttää kivääriä.
Älä muokkaa latausalustaa tai yritä käyttää sitä tavalla, jota ei ole määritelty tässä oppaassa.
Vältä latausalustan käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa, sillä tämä voi vaikuttaa liiman kiinnittymiseen.
Käytä aina silmäsuojaa käsitellessäsi tai asentaessasi latausalustaa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että kivääri on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut ja materiaalit, mukaan lukien latausalusta ja liima.

Asennus

Puhdista patruunapesän alue huolellisesti poistaaksesi lika tai roskat.
Levitä suositeltua liimaa latausalustan taakse.
Aseta latausalusta varovasti patruunapesään varmistaen tiukka istuvuus.
Paina lujasti ja pidä paikallaan liiman valmistajan suosittelemana aikana.
Anna liiman kuivua kokonaan ennen kiväärin käyttöä.

Käyttö

Kun latausalusta on turvallisesti asennettu, tarkista, että se on oikein kohdistettu.
Lataa kivääri valmistajan ohjeiden mukaan varmistaen, että latausalusta toimii tarkoitetulla tavalla.
Varmista aina, että kivääri on esteetön ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä käyttämättömät liimat ja pakkausmateriaalit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos latausalusta on vaurioitunut tai sitä ei enää tarvita, hävitä se vastuullisesti varmistaen, ettei se aiheuta
vaaraa muille.

Lisätietoja
Kaikkien turvallisuuteen tai tuen kysymyksiin liittyvien tiedustelujen osalta viittaa valmistajan yhteyspisteisiin, jotka on
ilmoitettu tuotepakkauksessa tai virallisella verkkosivustolla.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Davidsonin latausalustojen
kanssa. Aina tulee priorisoida turvallisuus ja kysyä ammattilaisilta neuvoa, jos sinulla on epäilyksiä tai kysymyksiä
tämän tuotteen käytöstä.
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Säkerhetsinstruktioner för Davidson
Laddningsramper

Introduktion
Tack för att du valde Davidson Laddningsramper. Denna produkt är designad för att hjälpa till med att konvertera
Remington 600, Model 7 och Model 700 till en enskild skott matningsmekanism. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av laddningsramperna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att laddningsramperna endast används med kompatibla gevärsmodeller (Remington 600, Model 7,
Model 700).
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ alla tillverkarens säkerhetsriktlinjer.
Håll laddningsramperna utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet laddningsramperna för tecken på skador eller slitage före varje användning.
Om du märker några problem, avbryt omedelbart användningen och rådfråga en professionell.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast det rekommenderade limmet för att fästa laddningsramperna i magasinutsnittet.
Se till att limmet har härdat helt innan du försöker använda geväret.
Modifiera inte laddningsramperna eller försök att använda dem på ett sätt som inte anges i denna guide.
Undvik att använda laddningsramperna i blöta eller fuktiga förhållanden, eftersom detta kan påverka limmets
bindning.
Bär alltid ögonskydd när du hanterar eller installerar laddningsramperna.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att geväret är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla de nödvändiga verktygen och materialen, inklusive laddningsramperna och limmet.

Installation

Rengör området för magasinutsnittet noggrant för att ta bort smuts eller skräp.
Applicera det rekommenderade limmet på baksidan av laddningsramperna.
Placera försiktigt laddningsramperna i magasinutsnittet, se till att de passar tätt.
Tryck fast ordentligt och håll på plats under den tid som rekommenderas av limtillverkaren.
Låt limmet härda helt innan du använder geväret.

Användning

När laddningsramperna är korrekt installerade, kontrollera att de är rätt justerade.
Ladda geväret enligt tillverkarens instruktioner, och se till att laddningsramperna fungerar som avsett.
Verifiera alltid att geväret är fritt från hinder innan du avfyrar.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuellt oanvänt lim och förpackningsmaterial i enlighet med lokala föreskrifter.
Om laddningsramperna är skadade eller inte längre behövs, kassera dem på ett ansvarsfullt sätt så att de inte
utgör en fara för andra.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor kring säkerhet eller produktsupport, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktpunkter som anges
på produktförpackningen eller den officiella webbplatsen.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med dina Davidson
Laddningsramper. Prioritera alltid säkerhet och rådgör med professionella om du har några tvivel eller frågor kring
användningen av denna produkt.
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Bezpečnostní pokyny pro Loading Ramp Davidson

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Loading Ramp Davidson. Tento produkt je navržen tak, aby usnadnil přestavbu pušek
Remington 600, Model 7 a Model 700 na jednoranovou výživu. Před použitím prosím pečlivě přečtěte tuto příručku
bezpečnostních pokynů, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání loading rampy.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla loading ramp použita pouze s kompatibilními modely pušek (Remington 600, Model 7,
Model 700).
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní pokyny výrobce.
Udržujte loading rampu mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte loading rampu na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před každým použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoli problémů, okamžitě přestaňte používat a poraďte se s odborníkem.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze doporučené lepidlo pro upevnění loading rampy na vyříznutí zásobníku.
Zajistěte, aby lepidlo plně zaschlo před pokusem o použití pušky.
Nemodifikujte loading rampu ani se ji nepokoušejte používat způsobem, který není uveden v této příručce.
Vyhněte se používání loading rampy za mokrých nebo vlhkých podmínek, protože to může ovlivnit adhezivní
spojení.
Vždy noste ochranu očí při manipulaci nebo instalaci loading rampy.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Zajistěte, aby byla puška vybitá a mířila bezpečným směrem.
Shromážděte potřebné nástroje a materiály, včetně loading rampy a lepidla.

Instalace

Důkladně vyčistěte oblast vyříznutí zásobníku, abyste odstranili veškeré nečistoty nebo zbytky.
Naneste doporučené lepidlo na zadní stranu loading rampy.
Opatrně umístěte loading rampu do vyříznutí zásobníku, ujistěte se, že je pevně usazena.
Silně stiskněte a držte na místě po dobu doporučenou výrobcem lepidla.
Nechte lepidlo zcela zaschnout před použitím pušky.

Použití

Jakmile je loading rampa bezpečně nainstalována, zkontrolujte, zda je správně zarovnána.
Naložte pušku podle pokynů výrobce a ujistěte se, že loading ramp funguje podle očekávání.
Vždy ověřte, že je puška bez překážek před výstřelem.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte veškeré nepoužité lepidlo a obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Pokud je loading ramp poškozená nebo již není potřebná, zlikvidujte ji zodpovědně, aby neohrožovala ostatní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory produktu, prosím, obraťte se na kontaktní body výrobce
uvedené na obalu produktu nebo na oficiálních webových stránkách.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek s vaší Loading Ramp
Davidson. Vždy upřednostňujte bezpečnost a konzultujte odborníky, pokud máte jakékoli pochybnosti nebo dotazy
ohledně používání tohoto produktu.




